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Bollettino No 1154:

Attacchi nemici nel settore 
centrale e nella piana di 

Catania respinti
15 velivoli distrutti, un mercantile 

t eolpito
H Quartier Generale delle Forze Armate

com miica:
Attacchi di rilevanti forze avversarie con- 

tro il settore centrale del fronte e nella piana 
di Catania sono stati respinti dalle truppe itn- 
liane « germanichc, m entre nel settore occi- 
dentale, dopo aspri combattimenti sostemiti 
contro poderosc formazioni corazzate, la dife- 
sa ha dovuto spostarsi su posizioni arretrate.

Reparti aerei delFAsse hanno operato _su 
naviglio avversario nelle acque dclla Sicilia: 
un mercantile di grosso tonnellaggio e stato 
eolpito ed incendiato da nostri aerosiluranti 
ad oriente di capo Passero.

Sulla Sardegna, durante l’incursmne_ sc- 
gnalata dal precedente bollettino, 1’aviazionc 
anglo-americana perdeva ad opera del la nostra 
caccia dieci plurimotori, I_e artiglierie contra- 
neree, oltre ai due gia indicati, abbattevano un 
terzo apparecchio caduto presso Villasor.

Incursioni aeree su Foggin, Salerno c su 
taluni piccoli centri del Lazio causavano danni 
«li notevole importanza nelle due cittu, di en- 
tita trascurabile nella cnmpagna romana. Un 
aereo avversario veniva distrutto in combatti- 
mento nel cielo di Foggia. Un nltro nel ciclo  
di Montefalcionc (Avellino). L’equipaggio di 
quest’ultimo e stato catturato.

D alle operazioni degli ultimi due giorni 
otto nostri velivoli non sono rientrati alle basi.

Vojno poročilo 1154:

Napadi na srednjem delu
■ ■ ■ I  |  ■ «VV ■ ■sicilskega Stojišča in pri 

Cataniji odbiti
15 tetal uničenih, velik parnik zadet

Italijansko uradno vojno poročilo št. U54
pravi:

Italijanske in nemške čete so odbile na- 
pade_ znatnih sil proti s r e d n j e m u  d e l u  
b o j i š č a  in c a t a n i j s k i  r a v n i n i ,  na 
z a h o d n e m b o j i š č u ^  pa je  obramba po 
hudih bojih proti mogočnim oklepnim oddel­
kom morala premakniti se na postojanke, ki 
leže bolj zadaj.

Osni letalski oddelki so nastopali proti 
nasprotnikovemu brodovju p o  s i c i l s k i h  
v o d a h .  Naša torpedna letala so vzhodno od 
r t a  P a s s e r o  zadela in zažgala trgovsko 
ladjo velike mere.

N a d  S a r d i n i j o  je  med napadom, ki 
ga omenja poprejšnje vojno poročilo, angle­
ško in ameriško letalstvo po zaslugi naših lov­
cev izgubilo 10 večmotormh letal, protiletalsko 
topništvo pa je  razen dveh strojev, ki sta bila 
že omenjena, zbilo še tretjega, ki je  padel bli­
zu Villasora,

Letalski napadi na F o g g i o ,  S a l e r n o  
in nekaj majhnih krajev po Laziu so povzro­
čili škodo znatnega pomena v obeh mestih, 
neznatno pa v rimski Campagni. Eno nasprot­
nikovo letulo je bilo uničeno nad Foggio, dru­
g i  pa nad Montefalcioncm (Avellino). Posad­
ka s tega letala je  bila zajeta.

Z nastopov v zadnjih dveh dneh se 8 naših 
letal ni vrnilo v oporišče.

Junaštvo italijansko obrambe pri nasprotnikovem
izkrcanju na Siciliji

Svetal vzgled admirala Leonardija, poveljnika obrambe v Augusti
Rim, 24. julija, s. Ker so odpadli vojaški raz­

logi, ki so zapovedovali molk, je zdaj moči po­
vedati kaj o dogodkih, ki so se razvijali na pre­
delu med Siracuso in Augusto, težišču nasprotni­
kovega napada na Sicilijo, in o odporu njegovih 
branilcev. Ne le, da so ti dogodki prepleteni s 
številnimi dogodivščinami, ki pričajo o hrabrosti 
posameznika in skupnosti, temveč skupek teh pri­
petljajev docela, odgovarja na vsa vprašanja, ki 
so se pokazala zaradi pomanjkanja novic, pa niso 
dobila odgovora.

V noči na 10. julij se je malo južno od Sira- 
cuse iz zraka izkrcal močan oddelek nasprotniko­
vih strokovnih čet. Te so pretrgale skoraj vse zve­
ze med občinami in med obrambo, napadle od 
zadaj letališče in topništvo na tem predelu ter sc 
vgnezdile tako, da so odrezale pot krajevnim re­
zervam in jih zadrževale, da ne bi mogel branil­
cem mesta prit nihče na pomoč.

Komaj je vojaško poveljstvo v Augusti zvede­
lo za nasprotnikov nestop, je sestavilo ter poslalo 
v boj dve stotniji mornarjev, ki so jih nabrali med 
mornarji, službujočimi pri tem poveljstvu, da  bi z 
njimi ojačilo vrste vojakov in letalcev, ki 60 se 
že bili južno od Siracuse. Ta peščica ljudi, voja­
kov, mornarjev in letalcev, se je ponoči zagrizeno 
borila in pognala Angleže nazaj na črto ob Ana- 
pu. Uspeh je spodbodel stotnijo mornarjev, ki ji 
je poveljeval grenadirski podporočnik, ki je zajel 
nasprotnikovo zastavo, da je proti zori skušala 
spet zavzeti most čez Anapo, na katerem so se 
bili vgnezdili Angleži. Mornarji so se vrgli v na­
pad t er napredovali pod ploho nasprotnikovega 
svinca. Šele smrt jih je ustavila drugega za dru­
gim. Nobeden se ni vrnil.

Ob zori so Angleži v zavetju otoka Madda- 
lena, kjer jih streli topništva s severa niso mogli 
doseči, lahko začeli izkrcavati velike oborožene 
sile. Navzlic temu pa je tista peščica ljudi, ki so 
branili Anapo, ojačena z gručami, ki so prišle iz

Siracusef kjer je bil medlem pri letalskem bom­
bardiranju padel mornariški poveljnik) zadrževala 
nasprotnikov zagon vse do popoldneva, ko so An­
gleži z oklepnimi vozovi, topništvom in dosti moč­
nejšimi silami pogazili odpor teh mož, ki so sko­
raj vsi padli na mestu, ter si odprli prosto pot 
proti Augusti in s kopnega obkolili obrežne ba­
terije severno od Siracuse. Ponočni nastop se je 
ponovil, napadli so obrambne baterije od zadaj.

Ura je bila 10. Nasprotnik se je razlil od Si­
racuse proti severu, prestrezal ojačenja, prihajajo­
ča iz notranjščine, ter se vgnezdil v Briolu. Kmalu 
nato je od severa prišla nemška motorizirana 
oklepna skupina, edina opora, na katero so mogle 
računati neznatne sile, ki so ostale za obrambo 
Augustc. Admiral Leonardi, vojaški poveljnik kra­
ja, je neutrudljivo tekal po prvih črtah, hrabril 
branilce ter prebil noč med svojimi mornarji. Proti 
zori 11. julija so premagali tudi miličnike pri se­
vernih baterijah, obkoljene že skoraj 12 ur. Vojaki 
so topove razstrelili.

Položaj je ves dan ostal nespremenjen. Na­
sprotnika je odpor, na katerega je naletel, pre­
varal, da morda ni vedel, da ima pred seboj samo 
nekaj stotin ljudi. Čakal je, da bi zbral velike sile, 
preden bo sprožil napad.

Admiral, ki je bil skozi v prvih črtah, je pove­
ličeval bojnega duha branilcev ter je na križišču, 
od koder drže ceste v Augusto, razpostavil svojo 
poslednjo rezervo: dve stotniji mornarjev, ki ju je 
tudi sestavil iz osebja, službujočega na oporišču.

Popoldne so se nasprotnikove sile, prihajajoče 
od juga, izkrcale na skrajni točki mesta Auguste, 
ko so prej s silovitim streljanjem pogazile pešce 
na obrežnih postojankah. Angleži so brž krenili na 
sever, toda pregnala in v veliki meri pokosila jih 
je silovita obramba mornarjev, razpostavljenih na 
križišču. Nasprotnik se je vgnezdil v mestu, drugi 
močan oddelek pa, ki je korakal ob obali, je na­
padel od zahoda. Toda mornarji in pešci, ki jih je

Bilka na vzhodu se širi na nove odseke
Včeraj so Rusi spet Izgubili 566 oklepnikov in <05 letal —  Ob Kubanu, 
pri Orlu, Bjelgorodu in Azovskem morju so spodleteli močni sovjetski na­

padi —  Težki boji na srednjem odseku Sicilijo
H itlerjev glavni stan, 24. juli ja .  Nemško 

vrhovno poveljstvo j e  včeraj objavilo tole 
uradno \« jn o  poročilo:

Sovražnik razš ir ja  6voje velike napade na 
vzhodnem bojišču na nove odseke. K ljub  temu 
so ostali tudi včeraj brez uspeha vsi njegovi 
poskusi, da bi, ne glede na  izgube, vdrl v naše 
bo jne  črte. Navzlic vsej sovražni propagandi 
s toje a rm ade  nemške vzhodne vojsko trd.no in 
neomajno. V tesnem sodelovanju z letalstvom 
prizadevajo  sovražniku velikanske krvave  iz; 
gube. Tako j e izgubila sovjetska vojska včeraj 
566 ok lepnikov in 105 letal. N ad a l jn ja  oklepna 
vozila j e  uničilo letalstvo.

„ Na kubanskem mostišču in južno od La- 
doškega jezera je  začel sovražnik po močni 
topniški pripravi s podporo oklepnih sredstev 
in bojnih letal napade, ki jih je  nemško vod­
stvo pričakovalo in ki so se brez izjemo vsi 
ponesrečili.  Na bojišču od Avovskega morja do 
Bjelgorodn so se sovjetski napadi proti nem­
škim postojankam zaman nadaljevali.  S sestre­
litvijo 50 oklepnikov je  bila do m a jhn ih  ostan­
kov uničena oklepna^ skupina, ki j e  prodrla 
severnozahodno od Kujbiševa. Na vsem po­
dročju  pri Orlu j e  vrglo sovjetsko poveljni- 
štvo v borbo močne, deloma sveže pehotne in

Nadaljnji glasovi tujega tiska o bombardiranja Birna
i s

Rim, 24. julija, s. Val zgražanja, ki ga je  
svetu zbudilo zločinsko bom bard iran je  

lina, se sprem inja  v slovesno glasovanje v 
pr id  Rima, ki je  zibelka zahodne omike in 
vsega krščanstva. V Španiji listi še napre j  po­
svečajo dolge č lanke barbarskem u napadu in 
p r inaša jo  slike opustošenj v baziliki sv. Lov­
renca, na pokopališču Veranu, v vseučiliškem 
mestu in v s tanovanjskih predelih. List »In- 
formazioncc piše pod naslovom »Mati Rim«:

Ako z veliko popustljivostjo dopuščamo, 
da je  treba  zaradi vojnih potreb bom bard ira ti  
mesta na celini, potem je  treba nared iti  po­
sebno izjemo, ko gre za Rim. K ajt i  Rim, piše 
lis t ,-n i le navadno mesto, temveč večno mesto, 
k a j t i  Rim je  bil tisti, ki je  položil temelj za­
misli in besedi »mesto«. Rim ni lastnina le 
enega naroda, temveč je last vsega ku ltu rnega 
sveta, ka j t i  r imska ku ltu ra  je posvetila z lučjo 
v m rak  zahodnega sveta, od ene s trani A tlant­
skega m or ja  na drugo. Rim je  krščanstvo in 
zato vsaka bomba, ki pade na Rim, trga meso 
s telesa vseli tistih, ki se čutijo njegovi du ­
hovni sinovi. Vsak izmed starih kamnov, ki 
zleti v zrak, zadene v srce. Vsaka luknja , ki 
zazija med njegovimi vrtovi, k je r  raste jo  ci- 
Pj'ese in mirte, pomeni za nas mrtvaško temo. 
l ist končuje članek s prošnjo Vsemogočnemu, 
naj reši Rim.

Zgražanje in bolest nad barbarsk im  n apa­
dom narašča po vsej državi, čim več podrob­
nosti p r iha ja  na dan. Narodni tehnični odbor 
‘k a t o l i š k e  akcije  je  poslal vatikanskemu držav­
nemu ta jn iku  kard ina lu  Maglioneju tole brzo­
javko:

»Narodni tehnični odbor španske Katoliške 
Akcije se z vso sinovsko ljubeznijo  p r id ružu je  
boli sv. očeta zaradi večnega mesta, ki je  po­

stalo žrtev vojne, te r  obnav l ja  svoje molitve 
za sv. očeta P ija  XII., ter  za zmagoslavje k r ­
ščanskega miru, ki se zanj poteguje.« Tudi d ru ­
štvo družinskih očetov, Marijine kongregacije, 
list »Correo de Andalusia«, številna društva in 
katoliške zveze v raznih k ra jih  države so z 
gorečimi besedami izrekle svojo solidarnost 
sv. očetu.

Silen vtis, ki ga je dogodek naredil v Š v ic i ,  
pa je videti iz uvodnika v »Gazette de Lausannc« 
pod naslovom »Rim pod bombami«, v katerem je 
med drugim rečeno: »Ne verjamemo zatrdilom, da 
bi večno mesto skrivalo v sebi pomembno vojno 
industrijo. Jeklarn ni mogoče postavljati v kraju, 
kjer ni ne premoga ne žele.za. Rim ni bil nikoli 
industrijsko mesto in zdi se, da to tudi med se­
danjo vojno ni postalo, kajti italijanska vlada je 
zmerom gledala na to, da je mestu ohranila zna­
čaj upravnega in kulturnega središča. Edini cilji, 
ki zanje vemo, so morda železniške postaje, toda 
povsod stoje umetniški spomeniki, katerih raz­
bitje bi pomenilo sramoten pečat za dobo, ki je 
takšne stvari dovoljevala. Lahko se najde opravi- 

I čilo, češ da so bila bombardirana tudi druga ev­
ropska prestolniška mesta, toda bombni napad na 
Rim nas na poseben način zadeva v dušo, ki za­
jema svojo hrano iz latinske kulture in omike. In 
končno, mar ni Rim za katoličane zibelka njihove 
vere? Sedež poglavarja Cerkve? Ali ni sen vseh 
katoličanov, da bi nekoč poromali v Rim? Imamo 
torej pravico, da protestiramo v imenu duhovnih 
vrednot, ki jih je treba rešiti, ako nočemo mirno 
gledati, kako se uničuje naša kultura in se po- 
vrača zmeda, ki prihaja za barbarskim vpadom. 
Imamo tudi dolžnost in pravico, da svojo bojazen 
na ves glas povemo.

I Mcd drugimi članki, posvečenimi Rimu, je zna­
menit tudi članek Uga Donatija v »Corriere del

ok lepne  oddelke, toda tudi te so bile s težkimi 
izgubami odbite.

P ri  obram bi napada sovjetskega bombni- 
škega oddelka, ki je  skušal napasti nemški 
lad ijsk i sprevod v neposredni bližini severne 
norveške obale, so lovci in mornariško proti­
letalsko topništvo sestrelili 15 sovražnih letal.

Na Siciliji so bili včeraj samo na srednjem  
odseku  težki boji, v katerih  so bili sovražni 
napadi z izgubami odbiti. Na zahodnem odseku 
so bile zasedene bolj zadaj ležeče obram bne 
Postojanke. Sovražnik je  tu le ok levaje  sledil. 
P r i  Čataniji se topniška borba nadalju je .

V nočnem napadu proti sovražnemu o sk r­
bovalnemu prometu med Malto in Sicilijo je  
letalstvo zadelo s težkimi bombami 4 tovorne 
lad je  s redn je  velikosti.

Ticino«, ki našteva razloge, zakaj ima razrušenje 
bazilike sv. Lovrenca takšen odmev, in pristavlja: 
“Četudi v ljubezni do Rima ne zaostajam za dru­
gimi, ob sporočilu o bombnem napadu nisem po­
vesil oči. Usodno, da, potrebno je bilo, da se je 
to zgodilo. Ce se to ne bi bilo pripetilo, bi se so­
vražniki Italije, zmagovalci ali premaganci, bahali, 
da so spoštovali Rim in da so se ustavili pred 
veličastjem tega imena, ki pomeni svet zase, kajti 
vse, kar je na svetu velikega, omikanega in ple­
menitega je še vedno rimsko«. Ako bi pa spošto­
vali Rim, kakšna čast bi bila zanje! Toda ta čast 
jih ni doletela. Dejstvo se ne da nikoli več zbri­
sati. Sramota bo večna, kakor je večen Rim. Če­
prav moje srce, ki je prežeto ljubezni in boli 
in zaupa v božjo pravičnost, ni moglo več utripati, 
pa je moja duša polna sramu.

Posebno značilno je dalje dejstvo, da se je 
zgražanje nad nedostojnimi načini vojskovanja 
vzdignilo tudi v sovražnih državah, ki jih je vrgel 
iz tira ta nespametni korak angleško-amerikan- 
skega letalstva spričo nezatajljivih čustev, ki_ jih 
vežejo na najvišje svetišče krščanstva. V Washiug- 
tonu se je začela javljati očitna nevolja zaradi 
tega, ker sc je po vsem svetu dvignil val ogor­
čenja nad divjim letalskim napadom na večno me­
sto. Enodušno ga obžalujejo v vseh katoliških kro­
gih. Senatorji Links, Dallas, Mahoney in Murray 
so javno izrekli nezadovoljstvo in globoko žalost 
nad napadom na Rim in nad žalitvijo, ki je bila 
povzročena katoliški Cerkvi, katero v Rimu za. 
stopa Kristusov namestnik. Tudi poročila, ki jih 
agencije javljajo iz latinske Amerike, govore eno­
dušno o splošnem in globokem nezadovoljstvu v 
diplomatskih krogih severnoameriške prestolnice. 
Po drugi strani se v javnosti Združenih držav za­
čenja utrjevati mnenje, da so Rooseveltova opra­
vičevanja in razlage o sloviti pripravi in speciali­
zaciji pilotov za ta napad le nesramna laž, ki jo 
dejstva žarko osvetljujejo. Zgražanje se pojavlja 
tudi izven katoliških krogov. To snov strastno pre­
mlevajo v vseh parlamentarnih in političnih sku­
pinah. Številni protesti so prispeli z vseh strani v 
Belo hišo, dočim je bilo v državnem tajništvu več 
konferenc, katerih so se udeležili številni poslanci 
in senatorji, ki so poročali o nemiru v širokih slo­
jih prebivalstva. Odgovorni krogi se zavijajo v 
molk in nočejo dati tisku ali javnosti nobenih po­
jasnil glede stališča vlade spričo naraščajočega 
svetovnega zgražanja nad tem dogodkom.

e;

podpiral oddelek iz nemške skupine, so izjalovili 
poskus za obkolitev.

To je bilo zvečer 12. julija. Položaj je bil zelo 
resen. Kako dolgo se bo še lahko upirala ta 

eščica ljudi? Admiral je šel v prvo črto ter pre-
il noč med svojimi mornarji.

13. julija zjutraj je nasprotnik napadel z vseh 
strani. Pešci iz obrežne obrambe ter mornarji na 
križišču so se zagrizeno branili in so zdaj stali 
pred sovražnikom sami. Opoldne se je admiral v 
odprtem avtomobilu vrnil na poveljstvo, poklical 
načelnika svojega štaba in ker so bile pretrgane 
vse zveze, zapovedal, naj gre v Messino in po­
roča o položaju obrambe v Augusti. »Pa vi?« je 
vprašal častnik zaskrbljeno. »Dokler je še kak 
cel človek tukaj, je moje mesto poleg njega!« je 
odgovoril admiral Leonardi.

Sedež poveljstva je bil odslej odveč, zato so 
vse ljudi, ki so služili tam, po večini mornariške 
častnike in podčastnike, poslali v bojno črto kot 
poslednje ojačenje. Še nekaj navodil načelniku 
štaba, pa je bila ura 14. Admiral Leonardi se je 
vrnil na boj med mornarje in med pešce, ki so se, 
dasi obkoljeni po nasprotniku, še vedno zagrizeno 
borili, da bi delil njihovo usodo. Upirali so se do 
zore 14. julija.

Nov minister za promst
Rim, 24. julija, s Minister za promet senator 

Vittorio Cini je zadnje čase, to je od junija dalje, 
večkrat prosil, da bi ga iz zdravstvenih razlogov 
rešili njegove naloge. Duce se mu je zahvalil za 
delo, ki ga je dopolnil in ki je še posebno zasluž­
no zaradi sedanjih težav ter je njegovi želji ustre­
gel. Za njegovega naseldnika je z ukrepom,, ki bo 
kmalu izdan, bil imenovan sedanji podtajnik v 
istem ministrstvu, nar. sv. inž. Giuseppe Peverelli.

Sočutje hrvaškega naroda 
ob bombardiranju Rima
Hrvaški poslanik pri sv. Stolici dr Ante Nik- 

šič je izrekel rimskemu guvernerju sočutje hrva­
škega naroda ob letalskem napadu na glavno me­
sto Italije. Guverner se mu je prisrčno zahvalil.

Posvet bivših japonskih 
ministrskih predsednikov
Tokio, 24. julija, s. Japonski ministrski pred­

sednik je povabil na svoj uradni sedež bivše mi­
nistrske predsednike: barona Vahacukija, admira­
la Okada, barona Hiranuma, kneza Konoja, admi­
rala Irota in generala Apeja, da bi se udeležili 
zasebnega posvetovanja. Na seji so bili tudi zuna­
nji minister Šigemicu, finačni minister Kaju, mor­
nariški minister Šimada, minister za zadeve Veli­
ke vzhodne Azije Aoki ter drugi visoki uradniki. 
Ministrski predsednik je podrobno pojasnil najno­
vejši razvoj vojnega položaja ter mednarodno sta­
nje.

Kaznovano lahkomiselnost
Udine,^24. julija, s. Udinski prefekt je mlado 

fažistko Longhcga Liliano kaznoval z ukrepom o 
odvzemu izkaznice, in sicer z naslednjo utemeljit­
vijo: »to je gospodična, ki je vsa v ognju zgolj za 
tako imenovano sijajno življenje. Pozabijo, nedolž­
nost, ki ji jo nalaga sedanji čas in se je v pismu, 
polnem eksotičnih domislekov in piemišljene lah­
komiselnosti bahala, da ji dnevi potekajo med 
plesom in med vožnjami v razkošni jadrnici. Z vso 
vnemo je iskala za najbolj izbranimi oblekami ter 
s svojim vedenjem dokazala, da ni vredna nositi 
pokonci glave spričo bolesti mater, vdov in žena 
ter spričo trpljenja in znoja italijanskega ljudstva, 
ki se žilavo bori, da ne bi padlo v nasprotnikovo 
sužnost.« Prefekt, ki je zvedel za ukrep zveznega 
tajnika, je zapovedal, da Longhego takej pošljejo 
na obvezno delo.

Vohunska mreža v Bolgariji 
odkrita
Soiija, 23. julija, s. Uradno poročilo objavlja, 

da je bolgarska policija odkrila obsežno vohunsko 
mrežo, ki je delala v korist neke tuje države. Vsi 
vohuni so bili prijeti. Vrh tega so zaplenili skriv­
ne radijske oddajne postaje, ki jih je organizacija 
uporabljala. Pri skrbni preiskavi v Plovdivu in 
Varni, kjer sta bili skrivni radijski postaji urejeni, 
so zaplenili tudi šifrirane arhive in ogromne vsote 
denarja. Po nujnem pospešenem postopku je po­
sebno sodišče obsodilo štiri osebe na smrt. Manjše 
kazni so doletele ostale obtožence, med katerimi 
je tudi nek Armenec. Dalje je policija naredila 
preiskave v kopališčih in v zabaviščih prestolnice 
in skušala poiskati vse ljudi, ki nimajo nobenega 
poklica ali točno določene zaposlitve Te ljudi so 
dali na poseben seznam in jih bodo poslali na 
poljsko delo.

Vesti 24. julija
Prvi letalski napad na Rim ne bo rodil drugega 

učinka, kakor da bo pomnožil sovraštvo proii 
Angležem in Amerikancem, hkrati pa pri ita­
lijanskem ljudstvu ojačil vpljo do odpora, pra­
vijo v krogih italijanskih izseljencev v Šang­
haju.

Argentinska vlada je  ustavila socialistični list 
»Avapgunrdiu« za nedoločen čas. Vlada ni 
dala nobene izjave glede ustavitve, pač so­
dijo, da je  ustavljen zaradi tega, ker je 
od vseli argentinskih listov najbolj kriti­
ziral vladne ukrepe.
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Novi predpisi o ureditvi vojnih služb
»Službeni list« prinaša 21. julija v 58. kom. 

K ral jev i  ukaz z d n e  9. junija 1943 št. 588, veljaven 
tudi za Ljubljansko pokrajino.

Člen 1. Ministrstvo za notranje posle je glede 
dobav in potrebne priprave, da se zagotovi delo­
vanje njemu poverjenih služb, kakor tudi da se 
premagajo posledice sovražnih udarcev civilnemu 
življenju vojujočega naroda, izenačeno vojaškim 
upravam tudi kolikor gre za opravljanje prevozov.

Člen 2. V nujnih primerih in kadar je treba 
poskrbeti zai zaščito in pomoč civilnemu prebival­
stvu v krajih, ki jih zadeva sovražni udarec, ima 
ministrstvo za notranje posle pravico odrediti spo­
razumno z ministrstvom za korporacije zaradi služb 
iz člena 3. rekvizicijo imovine neposredno, pri 
čemer uporablja po potrebi postopek, določen za 
oboroženo silo. — Dalje ima tudi pravico odrediti, 
vselej le za namene iz prednjega odstavka, mobi­
lizacijo posameznikov za delovno službo in dolo­
čiti pri tem za umske trajne ali predhodne posle 
tudi v nasprotju s sicer veljavnimi predpisi ustrez­
ne nagrade.

Člen 3. Vojne službe ministrstva za notranje 
posle iz člena 1. so službe, odkazane:

a) Glavnemu ravnateljstvu za protiletalsko za­
ščito, kakor tudi Državni zvezi za protiletalsko za­
ščito — U. N. P. A. in Italijanskemu rdečemu kri­
žu, slednjemu le za njegovo delovanje pri proti­
letalski zaščiti;

b) Glavnemu ravnateljstvu vojne službe;
c) Glavnemu ravnateljstvu za požarno obram­

bo in Narodnemu gasilskemu zboru, le za njuno 
delovanje v zvezi z vojnim stanjem;

d) Glavnemu ravnateljstvu javne varnosti, le 
glede delovanja, ki je neposredno v zvezi z vojnim 
stanjem.

Člen 4. Za Izvrševanje služb lz člena 3. sme 
ministrstvo za notranje posle tako za svoje osred­
nja kakor tudi za krajevne organe zahtevati:

' 1. uporabo služečih vojakov, letnikov 1908 in 
starejših, z omejitvijo po številu in stopnjah, ki se 
določijo sporazumno z ministrstvom za vojsko;

2. poziv posameznih odpuščenih vojakov kr. 
vojske, izvzemši tste, ki so dodeljeni pomožnim za­
vodom iz naslednjih letnikov in z omejitvami po 
številu in stopnjah, kakor bi jih zahtevalo mini­
strstvo za notranje posle:

a) iz katerega koli letnika, ki so bili izločeni,

E o pregledu, da se ugotovi njih sposobnost za služ-
o, v kateri bi jih bilo treba uporabiti;

b) iz letnikov 1900 in starejših, za osebe, spo­
sobne za vse službe;

c) iz letnikov 1908 do 1901, za osebe, sposobne 
za vse službe, po številu v mejah, ki se določijo 
sprazumno z ministrstvom za vojsko;

d) iz letnikov 1916 do 1901, za vojake, spo­
sobne samo za pisarniško službo.

Ministrstvo za notrane posle sme, vselej le za 
namene iz prednjega odstavka, zahtevati tudi po­
veljstvo nad funkcionarji drugih državnih uprav ali 
drugih javnih ustanov vobče, kakor tudi da se, mu

Drobne
Dr. Julij Kugy 85-letnik V teh' dneh' praznuje 

zneni hribolazec in gorski pisatelj dr, Julij Kugy 
svoj 85. rojstni dan. Rodil se je v Gorizii 1859,, 
kot sin triestinskega trgovskega pomčnika. Po svo­
jih delih je postal znan tudi izven Nemčije. Odkril 
je tudi Nemcem vso lepoto Julijskih Alp. V svo­
jih delih opisuje vso lepoto gorskih velikanov 
Monte Rosa in Montblanc. Pesnik gorske krasote 
je v zbudil ljubezen do gora v srcih tisočih mla- 

r0 x1 ih ljudi dveh rodov.. Njegova prva knjiga je bila 
»Iz hribolaščevega življenja«. V knjigi »Julijske 
alpe v sliki« nam prikazuje vso lepoto gorskega 
raja, kateremu je posvetil vse svoje življenje, (la- 
gespost.)

Avstralija omejila prodajo surovega masla. V
Avstraliji, največji pridelovalki surovega masla na 
svetu, ki je imela na razpolago vedno velike ko- 
lične teh maščob, so omejili prodajo surovega ma­
sla. Ta ukrep so utemeljili s tem, da rabi Anglija 
nujno zabelo za izvoz, ker je padel tedenski obrok 
v Angliji na 56 gramov.

Nesreče. Ključnico ei Je zlomil pri padcu z 
avtomobila 37 letni delavec Janez Krstinec iz 
Ljubljane. S koso 6« jo urezala v levo noco Ma­
rija Mavčeva, 19 letni delavec Mihael Štrukelj iz 
Ljubljane »e je z vrelo emolo oparil po rokah 
in  nogah. Obe roki 6i je poškodoval 22 letni ze- 
lezniški premikaš Stanislav Koželj iz Ljubljane. 
Pri štedilniku se je opekla po rokah in nopah 
43 letna žena sedlarja iz Ljubljane Angela Brtonc- 
ljeva. Ponesrečenci se zdravijo na kirurškem od­
delku ljubljanske splošne bolnišnice. *

Mestni s tavbenik  Ubald Nassimbem umrl. 
Žo včeraj smo poročali, da je  urar! v Mariboru 
mestni s tavbenik  U bald  Nassimbcni. P oko jn i  ie 

♦ bil v mestu splošno »nan. Bil je  iz sta re  sjavb- 
niške rodbine in v stavbni stroki je  delal z e od 
15. leta. Leta 1898. je  ustanovil lastno gradbeno 
podje tje ,  ki je  kmalu zaslovelo tudi dalee iz­
ven m e ja  Spodnje Štajerske. P o d  njegovim  
vodstvom je  bilo zgra jen ih  mnogo sol, vojašnic 
in d rugih  javnih p o s l o p i j ,  p a  tudi mnogo sta­
novanjskih hiš. Poleg tega j e  gradil tovarne, 
Ceste, mostove in železniške proge te r  p revze­
mal regulacijska  dela. Med drugim ie g™ "1 
industr i jske  nap rave  svinčenega ru d n ik a  v Me­
žici te r  železniško progo med Varaždinom m

a .  a . v a n  d i v

dajo na razpolago pisarne in obrati civilnih tehnič­
nih strok, izvzemši državne.

Člen 5. Osebju, tako osrednjemu kakor k ra­
jevnemu, prideljenemu službam iz člena 3., se do­
voljuje sedanji vojni znak, na način in s pogoji, 
določenimi z odlokom ministrstva za vojsko spo­
razumno z ministroma za notranje posle in finance.
— Osebju iz prednjega odstavka, ki bi se udeleže­
valo vojnih operacij, se dovoljujejo za dejansko 
trajanje take udeležbe posebni prejemki v višini, 
ki jo določi minister za notranja pošlo sporazumno 
z ministrom za finance.

Člen 6. Za osebje iz drugega odstavka člena 
5., ki dobi zaradi vojne službe in v zvezi z vojno 
rane ali poškodbe ali si nakoplje bolezen, zaradi 
česar izgubi delovno spodobnost ali se mu la zmanj­
ša, kakor tudi za rodbine tega osebja, če povzro­
čijo take rane, poškodbe ali bolezen smrt, se upo­
rabljajo določbe kr. uredbe z dne 12. julija 1923 
št. 1491 in kasnejših sprememb. — Postopek, do­
ločen s kr. ukazom z dne 15. marca 1943-XXI št. 
121, se razširja na rodbine osebja iz prednjega 
člena, ki imajo po tamkaj izdanih določbah pra­
vico do povlaščene vojne . pokojnine.

Člen 7. Določbe členov 5., prvi odstavek, in 6. 
veljajo od 11. junija 1940-XVIII dalje.

Člen 8. Z odlokom ministra za notranje posle 
sporazumno z ministroma za vojsko in za finance, 
se za osebje, kolikor bi bilo potreba in samo za 
namene iz členov 5., drugi odstavek, in 6., določi 
izenačenje činov z ustreznimi čini kr. vojske. ~  
Z odlokom ministra za vojsko se po zaslišanju 
Glavnega stana kr. vojske in v spoazumu z mini­
stroma za notranje posle in za finance določijo 
pogoji in način za priznavanje udeležbe pri vojnih 
operacijah zaradi priznanja ugodnosti iz členov 5., 
drugega odstavka, in 6.

Člen 9. Razveljavljajo se kr. uredba z dne 
25. januarja 1943-XXI št. 4 in vse druge določbe, ki 
nasprotujejo ali so kakor koli nezdružljive z do­
ločbami tega ukaza.

Člen 10. Ta ukaz se uporablja tudi na ozem­
ljih priključenih Kraljevini s kr. ukazoma z dne 
3. maja 1941-XIX št. 291 in z dne 18. maja 1941- 
XIX št. 452.

Člen 11. Z izjemo glede določb člena 7. stopi 
ta ukaz v veljavo peti dan po dnevu objave v 
uradnem listu »Gazzctta Ufficiale del Regno« In 
se predloži zakonodajnima skvn**iB*m" zaradi uza­
konitve,

Ob obletnici smrti bratov Janeza in Franceta Hitija

Vr/y.

1 0 $  f l

Begunje, 24. julija.
V torek bo že leto dni, ko je padla v Begu­

njah prva komunistična žrtev Hiti Janez, dvajset­
letni Kovačev Janez, kakor smo ga vsi klicali. Bil 
je preprost delavec, kovaški pomočnik, ki je garal 
in delal s svojim očetom ne samo po 8 ur na dan, 
ampak po 14, mnogokrat še pozno v noč. Vendar 
je vedno nasmejan in dobre volje že našel časa, 
da je bil med prvimi v katoliških organizacijah, 
vztrajen in neustrašen delavec, zadnja leta pred­
sednik Katoliške akcije. Ob vsaki priliki si je upal 
povedati vsakomur svoje mišljenje. Tak je bil J a ­
nez pred letom dni. In to je bilo dovolj in preveč, 
da se ga spravi s sveta.

Danes Janez ni več navaden kmečki fant. 
Njegova 6cnrt ja odkrila smisel življenja, polna t r ­
dega dela in žrtev. Bog ga je kmalu zbral za pre­
izkušnjo dobrih in slabih.

Njegova smrt je bila mejnik v življenju in ne­
hanju komunizma na tem delu Notranjske, bila je 
klic k vstaji proti krvavi komunistični strahovladi, 
pa tudi žarek božje miloati, 10 je odprla oči pre­
mnogim, ki do tedaj še niso spregledali, bila je 
ura odločitve za oklevajoče in dvomeče. Bila pre­
lom s preteklostjo za marsikaterega, ki je do tedaj 
sodeloval z njimi.

Zgodilo pa se je to tako. V strašnem poletnem 
nalivu julijskega večera je prišla v Begunje komu­
nistična tolpa pod vodstvom »komandirja« Koroš­
ca iz Reparjev in zloglasnega polit, komisarja Frl- 
ca Novaka, da likvidira s pomočjo domačih teren­
skih dokončno begunjske poštene fante, ki so jim 
bil v napotje. Govorili so o potrebni likvidaciji 
tridesetih mož in fantov. — Ko so že pri 
sosedih brezuspešno razbijali po vratih in oknih

Roman v slikali -  nova knjižna panoga
Zaradi velikega zanimanja, ki ga je vzbudilo 

naznanilo, da bo uredništvo »Slovenskega doma« 
izdalo v knjigi roman »Quo vadiš«, so nam zdi 
prav, če na kratko povemo, kaj je roman v slikah.

Novi »Quo vadiš« ni kaka ilustrirana izdaja 
Sienkiewiczevega romana o zatonu starega Rima 
ter o njegovem boju a heroičnim nastajanjem nove 
duhovne in moralne sile — krščanstva, temveč je 
roman v slikah. To se pravi, da je vsa zgodba ro­
mana prikazana v slikah, ki so bistven del te 
nove knjige. Besedila, zvesto posnetega po bese­
dilu izvirnega dela, je samo toliko, kolikor je to 
za razumevanje podob in za zaporednost dogaja­
nja neogibno potrebno. Celotno besedilo lahko 
bralec dobi v različnih običajnih izdajah »Quo 
vadisa«.

Povest v slikah je podajanje literarne 6novi t
podobah. To je nova zvrst književnosti, ki so jo 
rodili najnovejši časi, Pri nas jo žal poznamo po 
večini iz slabih in najslabših tujih primerov, če od­
štejemo nekaj izvirnih slikanic za mladino. Zaradi 
tega nam velja ta evrst za neresno reč in za skru­
njenje književnosti. Nekaj vzroka za tako sodbo 
je v našem tradicionalnem odpor« proti sleherni 
novi in živi, življenjski obliki in v zagrizeni za­

verovanosti v tako Imenovano visoko umetnost, 
k je prav zaradi neutemeljene ali namišljene viso­
kosti tuja življenju in ljudstvu nedostopna,

»Quo vadiš« je v izvirni obliki velika ter v 
svoji vrsti do zdaj še nepresežena umetnina. Kot 
roman v slikah je zamisel slovenskega pisatelja 
in delo slovenskega slikarja ter je navzlic 6novi, 
vzeti iz tujega romana, prvo tako naše izvirno 
delo. Z njim smo hoteli dokazati, da je tudi po­
vest v slikah, ta  nova zvrst književnosti, lahko- 
umetnina. Upamo, da. se nam je spričo Berar.eko- 
ve darovitosti, njegove risarske popolnosti ter vest­
nosti v prikazovanju najmanjših podrobnosti to 
tydi posrečilo.

Čas za prednaročilo tega zanimivega 'dela je
do 5. avgusta. V pre-dnaročbl velja knjiga mehko 
vezana (kakor knjige »Slovenčeve knjižnice) 32 
lir, za stare ali nove naročnike »Slovenskega do­
ma samo 25 lir. Trdo v polplatno vezana_ 45 lir, v 
celo platno vezana na najboljšem papirju pa 85 
lir. Naročite jo lahko z dopisnico pri uredništvu 
»Slovenskega doma«, Ljubljana, Ljudska tiskarna. 
(Če se naročite na »Slovenski dom«, vas velja ta 
piescčno 11 lir.)

V letu 1943, dne 22. iullja, je v Gospodu zaspal nai ljubljeni mož, oče, 
stari oče in brat

Dr. LOJZE RANT
iinančni svetnik v pokoju, mornar, podpolkovnik v rez.

Na krai miru ga bomo spremili v soboto, dne 24. julija 1943, ob petih 
popoldne od doma žalosti, Sattnerjeva ulica 9 na Viču.

Odšel je v večnost, da gleda slavo troedinega Boga, ki Je vanj veroval, 
da prejme plačilo blažene večnosti, ki Je nanj upal, da objame vso 

' radost poveličanih, ki je po nji hrepenel.

L j u b l j a n a ,  dne 23. julija 1943.

T i l k a ,  žena; M a r j a n c a ,  Z o r a n ,  J e l k o ,  otroci, 
in ostalo sorodstvo.

ter iskali fante, so vdrli skozi okno v Kovačevo hi­
šo, mnogi maskirani, s samokresi in puškami v ro­
kah. Ob rjovenju Frica Novaka so zvezali očeta, 
nato pa se je odigral prizor, ki ima primere samo 
še v prvih časih krščanstva. Medtem ko so komu­
nisti oblegali sosedovo hišo, so trije bratje čakali, 
da pride vrsta nanje. Najmlajši je že imel priprav­
ljen nož, toda najstarejši Janez ni pustil. Dejal je: 
»Naj se zgodi božja volja.« Zmolili so skupno kesa­
nje in čakali. S tem je potrdil besede, ki jih ie go­
jil v svoji čisti duši, in že nekajkrat pred smrtjo 
tolmačil svojim prijateljem: »Če bi prišlo do tega, 
da bi me napadel komunist, pa bi se mogel braniti, 
ga ne bi ubil, ker bi ga s tem pahnil v večno po­
gubljenje. Jaz sem pripravljen na smrt, on vem, 
da ni. Jaz imam upanje, da me bo Bog milo sodil, 
on nima nobenega.« In to je tisto, kar mu daje mu- 
čeniški sij.

Komunisti so zvezali njega in brata Franceta, 
najmlajši jim je ušel. Ko so ga pripeljali ven, je 
tudi Janez skočil, da bi se rešil, pa ga je neki iz 
Bezov, njegov bivši tovariš, ustrelil v trebuh. Po­
tem ga je na tleh ležečega in zvezanega komunist 
z bajonetom prebodel skozi vrat. V vratu je imel 
7 ran. Čez pol ure je izdihnil v sosedovi hiši. Do 
zadnjega je bil pri zavesti, ves oblit s krvjo, ki je 
curljala iz tolikih ran, ob 6trani g. župnika Turka, 
ki mu je podelil poslednjo sv. olje.

Brata Franceta so komunisti odpeljali zveza­
nega, bosega in v sami srajci skozi deževno noč 
pred gozdne sodnike. 29 oktobra 60 ga vaški stra­
žarji potegnil iz »Mihcovega« brezna, brez nohtov 
na rokah in brez vidnejših znakov smrti, kamor je 
bil pahnjen najbrže živ, med druge tuje žrtve, ki 
so že trohneli notri. Toda domača hiša, ki je s 
toliko ljubeznijo delal zanjo vse življenje, mu ni 
mogla več nuditi strehe. Ležal je na parah med 
rožami in ob častni atraži pred porušeno hišo, ki so 
jo ob napadu pa Begunje 17.-18. septembra 1942 
komunisti zažgali. Tako je njihova zlobnost še po 
njuni smrti uničila njun najdražji dom.

Kdor koli je Jel po cesti, se je ozrl v kot in 
se pokrižal in solze 60 mu zalile oči. In pozabil ne 
bo tega nikoli.

Tako so umirali naši fantje. Zato se ne čudite, 
da mi tega ne moremo pozabiti in ne bomo poza­
bili nikoli. Za ta zločin niso komunisti našli do t e ­
daj nobenega izgovora.

Takoj po tisti strašni noči se je zganila vsa 
Menišija. Iz vseh vasi so prihiteli moški, brez raz­
like prejšnjih 6trank.

Ko je znani zločinski simpetijer videl vse to, je 
dejal: »Po vsej sili so hoteli imeti belo gardo, ki 
je ni bilo nikjer, sedaj so jo pa 6ami ustvarili.«

Spomnimo se ob obletnici smrti Hitijevih bra­
tov vseh onih, ki so Častno padli v boju za dom in 
vero ter šli za tema mučencema k Bogu.

l » A g l N O &
II migllor las sa t lvo  

na jboljše  odvajalno s reds tvo

Novo mosto
»Quo vadls« — znameniti zgodovinski roman, 

ki bo izšol v novi obliki v slikah, v velikosti črtrt 
strani »Slov. domač, lahko naročite tudi v novome­
ški podružnici. Pohitite, ker bo knjiga kmalu 1 ir 
Sla, knjige pa bo lahko dobil le prednaročnik!

Juršinci — najbo ljša  k ra je v n a  skupina. Na
velikem zborovanju  vodij k ra jevn ih  skupin v 
P tu ju  19. ju n i ja  je  okrožni vod ja  in deželni 
svetnik Fritz Bauer sporočil, da bodo v k ra t ­
kem izročene zastave k ra jevnim  skupinam  P tu j  
lovi in P tu j  desni breg. Sv. Barbara, Ormož, 
“ linči in St. Lenart, Središče ob Dravi in 

Tomaž. Okrožni vodju je  čestital tem kra-
krajevn i skupini 

'n jem  Štajcr-
jevnim  6kupinam zlasti pa kraji 
Juršinci,  ki je  najbo ljša  na Spod
skem.

Junaška smrt. Mariborski dnevnik posveča to­
ple besede 28. junija na vzhodni fronli padlemu 
Rudiju StiploSku. ki jo bil marljiv delavec v kra­
jevni skupini v Rogaški Slatini.

Ni še poteklo štiri in dvajset ur, ko je  vsa stvar  dosegla 
svoj višek. Š tir inajsti ju l i j  mi bo ostal v spominu kot eden n a j ­
strašnejših  in  na jnem irne jš ih  dni v m ojem  življenju- N selej, 
lcadur se spomnim nanj,  mi v s ta ja jo  lasje  pokoncu- Ne bi hotel 
om enjati  tega dogodka, če ne bi bil tako točno \ a n c e  prero- 

/kovul satansko zamišljenega načrta ,  k i se je  skrival za umorom 
Benjam ina K yle ja  in tako odločno branil  M arkham u in l lea thu ,  
p r i je t i  in zapreti  Blissa.

Vanče mi je  n ek a j  mesecev pozneje dejal,  da še n ikdar  v 
svojem ž iv ljen ju  ni imel opravka s tako kočljivo nalogo, kot 
je  bila tista, koko pomiriti M arkham a in ga prepričati,  da je  
mogoče zvedeti resnico edino le z mirnim čakanjem . Ze od tistega 
trenu tka ,  ko je  Vanče na podlagi tega, k a r  mu je  pripovedoval 
Scarlctt, stopil v m uzejsko dvorano, se je  dobro zavedal težav, 
ki j ih  bo treba premagati .  V se . je  bilo nam reč t a k o  preračunano, 
da bi M arkham  in policija morala storiti vp rav  tisti korak, ki 
jnu je  on stalno nasprotoval-

Čeprav jo  M arkham  tisto noč, ko se je  pripetil ta  dogodek, 
odšel šele ob pol treh  z ju tra j ,  je  vendar  Vančo z ju t r a j  vstal že 
ob osmih in spil kavo na terasi- Nov trudapoln  dan se mu je  
obetal. C u r r ic ja  je  poslal kup it  ju t r a n je  časopise in je  kakšne 
pol u re  potem preb ira l  poročila o Kylcjevem umoru.

Heath je  bil p ri  razgovoru s časnikarj i  precej kra tkobeseden  
in se je  omejil le na opisovanje s tvarnih  dejste*. Tako je  prišlo 
v časopise le golo poročilo o zločinu samem, b rez  kakšn ih  razlag

ali domnev. V endar p a  so časopisi prinesli to poročilo z velikimi 
črkam i in na prv ih  straneh, obširno pa so se časn ikarj i  razpisali 
tudi o dr. Blissovih pobudah in o tem, kako je  um orjen i Kyle z 
dena r jem  podpiral dr. Blissova prizadevanja, bplošno m nen je  —
— in v tem sem prepoznal, da ima svoje prste vmes narednik
— je  bilo, da je  nek neznanec prižel s cestne s trani v muzej ter 
bodisi iz m aščevanja  ali iz sovraštva umoril K y le ja  s prvim 
orodjem, ki mu je  prišlo v roko-

H ea th  je  bil pripovedoval časnikarjem  o zaponki s sk a ra ­
bejem, ki so jo  našli poleg um orjenega Kyleja. ni pa  j im  dal 
nobenega: d rugega pojasnila. Po tem malem predmetu, ki je  bil 
ed ina  stvar, o kater i  je  bilo res mogoče trditi,  da jfc sumljiva, 
so časopisi imenovali ta-z ločin k a r  » S k a r a b e j e v  z l o č in « ,  in 
pod tem  imenom j<* Kyl6jev um or znan še danes- 1 udi tisti, 
ki so bili žo pozabili na ime B enjam ina Kyleja, sc spominjajo, 
kako globok vtis je  v javnosti vzbudil ta dogodek- Spomnijo se 
ga po tis tem m ajhnem  skarabeju ,  ki jc  hilo van j vrezano ime 
nekega egiptovskega faraona iz le ta  1650 p red  Kr-

Vanče je  b ra l  časopisna poročila in se zaničljivo smehljal. 
»Ubogi Markham!«, je  p o m r m r a l .  >če se takoj ne zgodi kaj  

končnovel javnega, ga bodo n a s p r o t n i k i  naskočili k ako r  kakšno 
vojsko pritlikavcev. Vidim, da je  narednik  Heath  vsem razbobnal, 
da  jo  O krožna uprava  prevzela nase vso odgovornost za p re ­
iskavo . • .

N eka j časa je  zamišljeno vlekel svojo smotko, potem pa te le­
foniral Salvetru in ga prosil, naj pr ide takoj k njemu-

»Upam, da bomo lahko preprečili  vsako možnost za kakšno 
novo nezgodo,« je  pojasnil, ko je  spet odložil slušalko, »čeprav 
sem trdno prepričan, da nas bo zločinec še skušal zapeljati,  
preden bo storil svoj zadnji  obupni korak.«

Vseh naslednjih  pe tna js t  m inut jc  leno ležal v svojem n a ­
slonjaču in mižal. Ze sem mislil, da  je  zaspal,  ko pa  je  C urr ie

počasi odprl vrata ,  da nnznani Snlvctrov prihod, mu j e  Vanče, 
še preden je  stari  m ožakar utegnil spregovoriti,  že velel, naj
Salveter p ride  k a r  gor- .

Čez kakšno minuto jc  Salveter, ki J° bil videti ves p re ­
plašen in nekam v zadregi, že vstopil-

»Sedite, prosim, gospod Salveter,« je  spregovoril Vanče in 
mu m alomarno ponudil stol. »Razmišljal sem o kralj ici lletep- 
hir-fcs in bostonskem muzeju. Imate morda v Bostonu kak o p ra ­
vek, s kater im  bi lahko upravičili svoje potovanje t j a '  Odpo- 
tovali bi nocoj.«

Salveter se je  očividno zelo začudil.
»Imam tam vedno kak  opravek,« je  odvrnil in pri tem na- 

mršil obrvi.  »Zlasti v zvezi z izkopavanji l lanvardove  znanstvene 
odprave ob piramidah pri K ra ju  Gegh. In vprav zaradi te^h iz­
kopavanj sem včeraj dopoldne tudi šel za dr. Blissa v Metro­
politanski m u z e j- - -  Ste zadovoljni z mojim odgovorom.«

»Povsem ••• Pa ne bi mogli narediti  posnetkov Hetep-hir- 
esinega groba bolje, če bi govorili z dr. Reissnerjem osebno.«

»Gotovo. N« vsak način moram iti t ja .  da končam svoje delo. 
Včeraj sem bral le n a jn u jn e jše  podatke.«

Boste imeli m orda spričo dejstva, da je  ju t r i  nedelja , kakšne 
težave?«

»Nasprotno. Morda bom lahko govoril z dr. Reissnerjem izven 
njegovega u rad a  in se bom z n jim  laže ka j  pomenil.«

»Če je  tako, potem se lahko odpeljete  z nocojšnjim vlakom- 
Vrnete se, recimo, ju tr i .  Se strinjate?«

Namesto radovednosti se je  na Salvetrovem obrazu pojavila 
osupnjenost-

»Seveda.« je  pomrmral,  seveda se s trinjam. Toda . • •«
»Ali mislite, da se bo dr- Blissu ta  vaša nenadna odsotnost 

zazdela čudna?«
»Ne vem. Morda ne- Muzej v teh dneh ni preveč privlačen..*
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Mohorjeva družba 
razpisuje natečaj za izvirna književna dela

D ružba  sv. Mohorja v L jub ljan i  razpisuje 
natečaj za izvirna, še ne ob jav l jena  dela, niti 
ne v rokopisu odkup ljena  d ram atska dela, ki 
j ih  bo ocenjevala posebna komisija in razdeli­
la  nagrade v višini 10.000 lir, in 6icer: 

p rva  nagrada v znesku 5.000 lir, 
d ruga nagrada v znesku 5.000 lir, 
t r e t ja  nagrada v znesku 2.000 lir.
Če bi poslana dela ne ustrezala pogojem 

razpisa, sme odbor posamezne nagrade razde­
liti med več tekmovalcev ali jih tudi pridržati. 

Poslana dela na j  spoštujejo narodno izro­
čilo, bodo naj  snovno zanimiva in tehnično iz­
vedljiva ter  etično pozitivna. D ram atska  obli­
ka, izbira snovi in obseg so prepuščeni avtor­
jem.

Ker je  D ružba sv. M oharja  pripravljena 
odkupiti  tudi vsa umetniško in snovno ustrez­

na dela, čeprav ne bi dobila razpisanih nagrad, 
zato prosimo vse pisatelje, n a j  pošljejo  na 
spodnji naslov tudi k ra jše  stvari, mladinske 
igre, prizore in podobno. Če le mogoče t ipka­
ne rokopise pošljite v dveh izvodih na naslov: 
D ružba  sv. Mohorja v Ljubljani, Miklošičeva 
c. 19, in sicer do prvega februarja  1944. Roko­
pisi naj bodo brezimni, označeni samo z geslom 
in izjavo, da je pisatelj pr ipravljen delo, ki 
ga je  predložil, prvovrstno prepustiti naslovu 
jn šele potem, če bi ga ta no sprejela, ponuditi 
tudi drugim.

Nagrajena dela bodo izšla v knjigi, za k a r  
bodo dobili pisatelji razen nagrade še ustrezen 
pisateljski honorar ,  glede nenagrajenih del pa 
si uredništvo p r id ržu je  pravico, da jih po svoji 
uvidevnosti bodisi da v tisk ali samo odkupi, 
seveda v sporazumu z avtorjem, ali pa vrne 
neuporab ljena avtorjem.

S štajerskega
Promocija. Na graški univerzi je bila promo­

virana gdč. Elli Martinovič za doktorico naravo-

Paradižniki in stročji fižol na trg«
Ljubljana, 24. julija.

Ob hladnem vremenu, kar je bilo za vse zelo 
prijetno, se je danes razvijal živilski trg. Vrvež 
na Vodnikovem trgu je bil velik. Pestra slika se 
je nudila opazovalcu z mesarskih tržnic, kjer je 
vladalo tudi pravo vrvenje.

Na trgu so se pojavili v večji množini uvo­
žena! paradižniki. Niso biti to prvi paradižniki, 
kajti že pred tedni je neka branjevka ponujala 
uvožene paradižnike. Danes pa so imeli branjevci 
večjo zalogo paradižnikov, ki so jih prodajali po 
3.70 lire kilogram. Mnoge gospodinje so jih pre­
cej kupile. Druge ženske pa so bile rezervirane in 
6 0  pripominjale, da bomo tudi v Ljubljani imeli 
že kmalu zrele paradižnike. Tako n, pr. lahko opa­
zimo na nekem vrtu ob Dolenjski _ cesti, kako so 
že domači paradižniki lepo zreli in rdeči, Ji so 
zelo zgodnji. Letos pa ni posebno ugodno vreme 
za paradižnike, ki rabijo mnogo sonca, kakor smo 
ga imeli lansko leto ob tem času.

Domačega stročjega fižola je no trgu vedno 
več in več. Okoliške kmetice so ga pripeljale kar 
po več velikh vreč in jerbasov. V prvi vrsti pre­
vladuje na trgu nizki stročji fižol, pa tudi prekljar- 
ja je sedaj že precej. Mnogi so 6e dobro preskr­
beli s fižolom.

Kumar je bilo danes precep tudi onih malih 
za vlaganje. Za 14 lir dobi človek sto malih ku­
mar za vlaganje. Navadno pa jih ženske raje pro­
dajajo na tebnico. Za solato jebilo danes veliko za­
nimanje med gospodinjami. Moramo pa tu grajati 
»protekcionizem«, ki ga izvajajo nekatere trnov­
ske in druge prodajalke, o katerih gre po svetu 
sloves, da so marljive in vrle ženske. Nekatere 
imijo to navado, da epravijo pod svoj voziček ah 
cizo primerno zalogo solate. Ko jih človek vpraša 
po solati in jih opozori na skrivno zalogo, dobi la­
koničen odgovor: »Je že prodana!« Druge pa se 
izgovarjajo, da so solatico prihranile za svojo stal­
no stranko, ki pride pozno na trg in je velika 
gospa. Pa se je včeraj primeril komičen prizor. 
N e k a  taka prodajalka je imela pod cizo še več le­
pih glav solate. Ženska je vsem povpraševalkam 
in povpraževalcem dajala kratek odgovor:

»Je prodaja. Ne morem-*
Pa je prišel odločen in odvažen gospod. Usta­

vil se je. Zagledal je pod cizo solato in prav tako 
žensko povprašal, da-li je solata naprodaj. Ko je 
dobil gornji odgovor, je lepo mirno dejal ženski: 
»Solato boste meni prddall.« In ženska se mu ni 
upirala. Prodala mu jo je.

»Lepa gospa pa naj pride zgodaj na trg, če 
hoče imeti solato,« ie smejoč se pripomnil in odšel 
s solato. Gospodinje pa so nastop tega gospoda 
primerno in šaljivo komentirale, kako vlada na 
trgu neke vrste protekcija.

Na izbiro je bilo dalje mnogo razne vrtnine, 
zeljnatih glav, korenja in zelen.

V Ljubljano je prispela pošiljka 6 vagonov 
raznega sadja, tako ringloja, breskev, jabolk in 
hrušk. Največ je bilo ringloja, ki so g=, branjevci

včeraj hiteli na vse pretege prodajati, kajti to 
sadje hitro gnije in se v vročini skvari. Včeraj je 
vsa Ljubljana kupovala ringlo in se ž njim slad­
kala. Premeteni Ljubljančan^ pa so znali poiskati 
tudi evite branjevce, ki so imeli v zalogi lepe in 
debele breskve. Tudi hruške so šle hitro v pro­
met. Še vedno pride vsak dan po nekaj košaric 
borovnic na trg. Pripovedujejo, da si je neka dru­
žina z borovnicami prislužila _ prav čedne denarce. 
Bila je ta družina zelo marljiva pri nabiranju tega 
gozdnega sadeža ter dobro orientirana, kje ra­
stejo najboljše borovnice,

Šport
Danes ob 17

Potresni sunek v Ljubljani
L jub ljana ,  24. ju li ja .

Vrli L jub ljančan i in L jub l jančanke  so se še 
zibali v globokem spanju, ko se je  L jub l jana  
lahno zazibala. P rav  redki so bili, ki so čutili 
potresni sunek, p r iha ja joč  v smeri od vzhoda 
proti zapadu tako-le proti Krimu. Bilo jo okoli 
3.47 z ju tra j ,  ko  je  zavalovil dobrih 5 sekund 
t ra ja jo č  potresni val. V mestu pravijo , da je  
bil precej močun. Po nekaterih  stanovanjih  so 
čutili, kako so se steklenice zamujale in za- 
žvenketale, celo u ra  se je  ustiivila- Drugod so 
opazili, kako so se stoli majali.

Navadno zaznam uje jo  potresne sunke v 
L jub l jan i  v pomladanskih mesecih, zlasti v casu, 
ko se močno ta ja  sneg. Redki so pač potresi v 
poletnih mesecih.

Danes ob 17 se bodo na hermezanskem sta­
dionu pomerila dekleta v borbi za lahkoatletsko 
prvenstvo Ljubljane. Čeprav je ženska lahkoatlet­
ska družinica v našem mestu še majhna, vendar 
jo v njenih vrstah nekaj prav dobrih moči, ki 
obetajo najboljše. Dekleta, ki jih bomo danes vi­
deli na startu, so pionirko ljubljanskega lahkoat­
letskega žpdrta, ali bolje rečeno, one_ znova orjejo 
ledino, saj vemo, da smo imeli v Ljubljani pred 
leti lep in številen kader lahkoatletinj, ki so tudi 
na tujih tekališčih mnogo pomenila. Tedaj smo 
bili lahko ponosni na naša dekleta. Bila so res 
odlična. Potem pa je pri njih lahka atletika vedno 
bolj pojemala n slednjič jo vse, f asPalo.
Nekai le' dek’et n\ bilo na spregled. Selo leto,-mje 
leto in lansko so se spet najpomembnejšo od 
Hermesa in Tobačne tovarne odločile, da bodo za­
orale nove brazde in posejale opuščeno polje žen­
ske lahke atletike. Na nekaterih prireditvah do­
slej so pokazale, da jih ni Jemati v nemar m da 
bodo prav v kratkem pokazale lepe uspehe svo­
jega truda in treningov.

Danes bodo nastopile za prvenstvo Ljubljane. 
Na sporedu sta dva teka, meti in skoki. Lepo va­
bimo naše športno občinstvo, da pride pogle.dat ta 
naša dekleta ter jih tako vzpodbudi k nadaljnje­
mu delu in da priznanje dosedanjemu naporu. 
Torej, danes vsi na Hermesi

Marsov mladinski turnir
Jutri, v nedeljo, bo na sporedu drugo kolo 

Marsovega mladinskega turnirja. Spet bodo na 
sporedu tri tekme. Tokrat jih bodo odigrati na 
igrišču Mladike. V prvem kolu so ostale vso tea- 
me neodločene; vsak nastopajoči klub lina zdaj 
po eno točko. Kakor zadnjo nedeljo, tako bodo 
tudi jutrišnjo tekme lepe in napete. Prijatelje na­
šega nogometnega naraščaja vabimo, da pridejo po­
poldne na Mladiko ter si ogledajo mlade fantiče, 
kako igrajo in kaj znajo. Začetek tekem ob ld.

Matura na novomeški gimnaziji
Višji tečajni izpiti so se na novomeški gimna­

ziji vršili od 11.—18. julija. Predsedoval jo odpo- 
fcla-nec ministra za narodno vzgojo prof. dr. Man- 
zini Mario. Izpit je napravilo v©eh 26 rednih uren- 
cev 8. razreda in 5 privatistov, m sicer: a) redni 
učenci: Bernard Vida, Boltar Jože, Cerar Franc, 

'Dolenšek Stanko, Golobič Janez (oproščen ustne­
ga izpita), Gabrijan Slavko, Grilc Alojzij, Jenko 
Bcžidara, Jerale Viktor, Kovačič Stanislav, Kraj­
nik Pavel, Lapajne Zlatko, Mikec Stefan, Mlakar 
Franc (opr. ust. izp.), Močivnik Franc (opr. ust. 
izp.), Oblak Bogomir, Petrič Žarko, I-ovse Alojzij, 
Rajer Simon (opr. ust. izp.). Smola Jmtez, Sn«' - 
Anton, Šonc Alojzij (opr. ust. izp.), /.gaga Boži­
dar, Željko Frančiška, Žnidar Ana (opr. ust. izp.):
b) privatlsti: Ausec Albin, Borštnik Stojan, Kruni- 
berger Janez, Sbil Henrik m Travnik Ciril.

Zaplemba bakrenih kotlov. Nemški listi ob­
javljajo poziv pooblaščenca za železo in kovine, 
naj ljudje do konca julija prijavijo gospodarskim 
uradom vse bakrene kotle, razen tistih, ki imajo 
manjšo prostornino kakor 5 litrov. Vsaka prodaja 
ali sprememba lastnine je prepovedana.

Junaška smrt vrlcgn Spodnještajerca. Kra­
jevna skupinH Rogaška Slatina » je  izgubila 
enega svojih najboljših  članov. 23. jun ija  je  
padel na vzhodnem bojišču g rena rd ir  Rudi_ 
Stiplovšek. Njegov oče se je  boril že med p r-- 
vo svetovno vojno na vzhodnem bojišču, k je r  
je bil za hrabrost večkrat odlikovan. Pokojni 
Rudi Stiplovšek je  vneto sodeloval zlasti pri 
raznih _ javnih  zbirkah. Poveljnik s totnije v 
kateri je  služil, ie v zadnjem pismu njegovem« 
očetu sporočil, aa j e  bil Rudi eden najboljših 
vojakov.

Smrtna kosa. V Gornji Radgoni je umrl po­
sestnik Franc Velel, v Marenbergu 79-letna zaseb­
nica Elizabeta Tilgove, v mariborski bolnišnici pa 
8-letni viničarjev sinček Jožef Strnad iz Pesnice
V Mariboru je po kratki bolezni umrl znani mestni 
stavbenik Ubald Nassimbeni. Doživel ie 70 let.

Mariborska knjižnica ima 1000 čitnteljev. Iz 
mariborskega dnevnika povzemamo, da ima mest­
na knjižnica 922 čitateljev. Vodstvo knjižnice je 
sldenilo,_ da bo 1000. čitatelju poklonilo knjižni dar.

Odlikovana Spodještajerca. Vojni prostovo­
ljec nadlovec Emil Verdnik iz Šoštanja in Ptujčan 
Jožef Bombek sta bila zaradi hrabrega zadržanja 
pred sovražnikom na vzhodu odlikovana z želez­
nim križcem II. razreda.

Smrtna kosa. V Studencih pri Mariboru je 
umrla 50-letna vdova po železničarju Marija Kai­
ser, v Polzeli pa 47-Ietna žena tkalskega mojstra 
Leopoldina Šetor roj. Podvrsič. Dalje so umrli: 14- 
letni Stanko Arnuš iz Podvincev, Andrej Cizerl, 
37 let, s Spodnjega Brega, Franc Kolarič, 68 let, 
iz Spuhlje, ter Jožef Smeršič, 45 let, iz Dornave.

Strela v Šoštanju. V gospodarsko poslopje po­
sestnika Kranjca pri Šoštanju je udarila strela. Na­
stal je velik ogenj, ki je upepelil gospodarsko po­
slopje in hleve. Živino so pravočasno rešili.

Kmetovalcem v Ljubljani 
in okolici
Združenje kmetovalcev je  doslej posredo­

valo pri Corpo d’Arm ata za propustluco za ob­
delavo polja  na osnovi dokaza o lastništvu ali 
najem m štvu  zemlje ter  no predložitvi p repust­
nice, ki jo  je  izdala Krf kves tu ra  (lasciapassu- 
re), osebne izkaznice ali kake  druge legitima­
cije. Propustnicc, izdane od Corpo cVArmata pa 
gori om enjeni način, vel ja jo  do 30. septem bra 
letos.

Za bodoče so se pogoji spremenili. Vsak 
kmetovalec, ki bo hotel prositi zn podaljšanje 
dovoljenja, ali pa na novo prositi, bo moral 
imeti najprej veljavno pčopustnico od Kr. kve­
sture; druge legitimacije ne zadoščajo več. Po­
zivamo zato vse kmetovalce, da si pravočasno 
oskrbijo  te propustnicc. Postopek pri tem je  
naslednji:

Prošnjo  je  napisati v ita lijanskem jeziku 
na posebni poli (carta bollata), ki stane 6 lir, 
in jo  nasloviti na Kr. kvesturo  v L jubljani.  Te 
p rošn je  vložijo kmetovalci znotraj bloka na 
pristojne policijske postaje, kmetovalci zunaj 
m oka pa neposredno na Kr, kvesturo. P rošnji 
je  trebu priložit;:

1. kolek za 0.50 lir;
2. dve fotografiji,  overjeni od pristojne 

občine;
3. posebno potrdilo Združenja kmetovalcev, 

ki bo omogočilo hitre jšo  in zanesljivejšo rc- 
šitev.

Takšen je  postopek za one, ki propustnice 
od kves ture  še nimajo. Če pa jo  je  treba samo 
podaljšati,  je  napraviti  prošnjo na posebni poli 
(carta bollata) in priložiti staro propustnico. To 
vel ja  k l jub  temu, če je  bilu propustuica izdana 
za stalno (permanente). ^

Obrazec p rošn je  v itali janskem jeziku bot o 
lahko dobili kmetovalci pri Združenju  h k r a i  
s potrdilom, ki je  omenjeno pod t. 3.

Oni, ki bo propustnico od kvesture dobil 
ali ki jo že ima, naj se zglasi v pisarni Združe­
n ja  kmetovalcev, da ga uvede v seznam pro ­
silcev. Samo s propustnico Kr. kvesture namreč 
ne more iti nihče preko bloka, am pak mora 
imeti tudi dovoljenje od Corpo d’Arinata. Za 
to dovoljen je  posreduje Združenje km etoval­
cev. S seboj naj prinese propustnico Kr. kve­
stu re  in listek, ki ga je  izdalo Združenje za 
dosedanji prehod. Kdor pa še ni doslej prosil 
za dovoljen je  potom Združenja kmetovalcev, 
mora poleg propustnice Kr. kves ture predložiti 
tudi posestni list ali kakšen drugi dokument, 
da  je  lastnik ali najem nik  zemlje.

Pisarna Združenja posluje za te zadeve 
vsak delovni dan od 9 do 12.

LJUBLJAHA
Kwled»r
Sobota, 24. malega srpana: Mati usmiljenja; 

Franc Solan, spoznavalec; Kristina, devica in mu­
čenica.

Nedelja, 25. malega srpana: Jakob, apostol; 
Krištof, mučenec; Valentina, devico.

O b v e s t i l o
Nedeljsko zdravniško dežurno službo bo 

imel od sobote od 20. ure do ponedeljka  do 
8. ure z ju tra j  mestni zdravnik dr. Logar Ivan, 
L jub ljana ,  Cesta 29. oktobru 7, telefon 41-52-

Pogreb pokojne ge. šuiteršičeve bo jutri, v 
nedeljo, ob 5 popoldne, iz kapelice Sv. Nikolaja 
na Žalah.

=  Redek jubilej. Danes slavita dr. Anton Ro­
gina, bivši predsednik višjega deželnega ter ape- 
lacijskega in kasacijskega sodišča v Ljubljani, in 
Rupert Pivec, mornariški generalni komisar bivše 
uvstro-ogrske vojne mornarice v pokoju, 60 letnico 
svoje mature na višji državni gimnaziji v Mari­
boru oziroma v Novem mestu. Tretji še Živeči ma­
turant istega gimnazijskega letnika 1883 častni ka­
nonik lavantinskega stolnega kapitlja v Mariboru 
Jožef Čižck. dekan v Jarenini v Slovenskih gori­
cah. sedaj v samostanu v Stični na Dolenjskem, 
se, žal, iz zdravstvenih razlogov tega slavja ne 
more udeležiti. Želimo tem našim rojakom še prav 
dolg, zdrav in zadovoljen življenjski večer.

» S v et«
ne bo smel manjkati^ 
v nobeni domači knjižnici

V ljubljanski bolnišnici umrli: Klobučar
Franc, 45 let, pomožni delavec drž. žel., Vil­
h ar jev a  ul- 5, Zalesjak Dane, 43 let, zasebni 
uradnik, Slomškova ul. 7, Cedilnik hgidij, 52 
let, železu, delavec, Nove Jarše 37,- Ahlin Ana, 

dni, hči skladiščnika, Grosuplje 48. 
Umetnostna razstava Vaclava Skružnyja bo 

otvorjena v nedeljo, 25. t, m. ob pol 11. Razstava, 
ki obsega okrog 60 izvirnih del je pomeščena v 
slikarski dvorani Državnega gledališča, ki se na­
haja nasproti vladne palače na dvorišču hiše Cor- 
so Vittorio Emanuele 111.13. Opozarjamo vse lju­
bitelje slikarske umetnosti na to zanimivo prire­
ditev. Razstava bo odprta le omejen čas.

Dr. Boh Alojz, zdravnik za živčne bolezni, Dal­
matinova 5, zopet redno ordinira.

V Ljubljani umrli od 16. julija do 22. ju­
lija  1943. lli ja Ludvik, 12 let, elektrotehnik, 
Medvedova c. 26, Duller Emilija, roj. Stele, 72 
let, vdova mesarju, Vidovdanska c. 9, Šušter­
šič Bogomila, roj. Šuman, 77 let, vdova odvet­
nika, Miklošičeva c. 6, dr. Rant Alojzij, 69 let, 
f inančni svetnik v n., Sattnerjeva ul. 9, Novo- 
hradski Ivana. 93 let, zasebnica, Japljeva ul.
2, Kojič Nikola, 3p let, frizerski mojster, Za­
družna ul. Kodeljevo.

» S v et«
ne bo smel manjkati  ̂
v nobeni domači knjižnici

  Ponesrečen motociklist, Te dni se je pri
poizkušnji vožnji novega motornega kolesa pone­
srečil na strmi gorski cesti 24-letni pekovski po­
močnik in šofer Stanko M l a k a r ,  doma iz Za­
žari a nad Vrhniko, in si hudo poškodoval desno 
nogo pod kolenom. Dobil je tudi notranje poškod­
be. Njegov tovariš, ki ga je s premljal, je ostal pri 
nssreči nepoškodovan.

— Nenavadna nesreča je zadela te dni 10-let- 
nega posestnikovega sina Franceta Gregorc iz Pod­
smreke pri Dobrovi. Ko je v sredo opoldne nesel 
fantek domačemu psu jesti, ga je medtem, ko se 
je sklonil k pripravljeni posodi, pes nenadoma po­
padel za obraz in mu pregriznil zgornjo in spod­
nje ustnico tako močno, da je bil takoj ves v krvi. 
Fantka so seveda peljali takoj k zdravniku. i

Stalno na zalogi

kniige ,.Slovenčeve knjižnice"
P e t e r l i n  Alojzi j ,  trafika, Vel. laKe

Zakonca z otrokom iščeta, če mogoče že za
1. avgust, opremljeno sobo e souporabo kuhinje, 
sobo s štedilnikom ali opremljeno ali neopremlje­
no enosobno stanovanje. Ponudb« na upravo 
»Slovenca« pod »Nujno«. i

Kolumb odkriva Ameriko
O I

T o r e k ,  8. januarja. — Ta dan niso mogli stran zavoljo 
močnih vzhodnih in jugovzhodnih vetrov, ki so pihali ves dan. 
Tako je  Kolumb ukazal, naj sc ladji oskrbita z vodo in vsem

do ladje, so mornarji našli zlato nn robeh in nn dnu sodov, lahko kupčevala In nabrala veliko zlata in to je bila tudi edina 
Zato je Kolumb to reko nazvnl Zlato reko. Reka je od Božične reč, po kateri je Martin Alonso hlepel. Ko je  Pinzon za časa 
naselbine oddaljena 1? morskih milj (pravilno le osem, kajti bivanja na tej reki izvedel od Indijancev, da sc Kolumb nahaja 
Kolumb je v svoj dnevnik nalašč zapisoval napačne podatke, na istem španskem otoku, pa se mu ni mogel več izogniti, je  
da bi zmotil sovražnika, čc bi mu slučajno padli v roke njegovi slednjič sklenil odpluti mu nasproti. . . .
zaniskO- Malo stran se izliva v morje veliko drugih močnih rek, t Pinzon je hotel vse svoje mornarje prisiliti k prisegi, da 
od katerih je treba posebej omeniti tri, kajti Kolumb je prišel bodo govorili, da v teh vodah niso prebili več kakor sest dni.

mo uKuzui, .».j »c luuj, «. - ......................— i do sklep«, da je  v njih še več zlata, ker so pač večje od Zlate Kolumb pravi da je  bila zlobnost tega človeka tako očitna da
potrebnim za dolgo pot, kajti namenil se je, da bo sledeč svoji reke, čeprav j e slednja široka tako kakor reka (>uadnlquivir, se ni dala prekriti. Sam je  izdal odlok, po katerem si je  prisvojil 
smeri čim tem eljiteje raziskal obrežjo Španskega otoka. Toda ko teče skozi Cordobo. Od teh rek pa do rudnikov no more polovico zlata, katerega so pribnrantali ali pa dobili na kak 
svojega načrta ni mogel uvesti, kajti brata Martin Alonso in biti več kakor kakšnih 20 morskih milj. | drug način: Celo več! Ko je  odšel s te reke, je nasilno odvedel
Vincenz Yanez in ostali njuni pajdaši, ki zaradi svoje dom išlja-j g r c d a ,  9. januarja. — Opolnoči je dal razpeti'jadra in at,ri Indijance in dve mladenki. Kolumb je  o« re i , a je rc 
vosti in poželenja in brez ozira na časti, katere jima je  b i l ' ot]pCijal proti severovzhodu do rtiča, imenovanega Rdeči r tič ,1 *e domačine obleci in Jih izpusti i na kop , 1
Kolumb b o ,o l. ubogati n .  n j o , , . ,  p o , , « . .  p oK p . „  *  X  ,  S L  P r - i  Ko b, , e  ,I .M  V .» im . V a lo f . .

S f & l s i s s . z t *  *• * .....................

sta ga še povrh grdo obrekovala in mu jemala čast. In končno 
se je  Martin Alonso 21. novembra odtrgal od njegn in vozil sam 
do 6. januarja brez pravega razloga, pač pa zavoljo neuboglji­
vosti. Vsa ta nasprotovanja so Kolumba hudo mučila in mu 
onemogočala uspešno doknčanje potovanja, na drugi strani pa 
si je sam želel znebiti se njihove družbe, zavoljo katere se je  
moral velikokrat potvarjati in stiskati zobe spričo njene ne­
pokorščine. Ker pa je imel ob sebi tudi poštene ljudi, ni smntrnl 
za primerno, da bi se lotif kaznovanja krivih, temveč je  sklenil 
počakati do povratka v Kastilijo, kamor je  mislil priti čim hitreje, 
ne da bi se spotoma kje ustavil.

Kolumb je  vstopil v čoln in si šel ogledat reko, ki teče dobro 
n*orško miljo južnovzhodno od Kristusove gore in kjer so mor­
narji črpali vodo zn iadje. Pred ustjem reke je  našel plitvino. 
Reka sama pa je  bila globoka, široka in polna zlata v tolikšnih  
mn°Žinah, da ga je  kar osupnilo, čeprav so bila zrnca silno 
drobna. Kolumb misli, da sc ta zrnca na dolgi poti obrusijo. 
Pristavlja, da je  našel več zrnc, velikih kakor leča, večinoma 
pa j® videl le drobcena zrna, ki jih je bilo ogromno.

Ker je  bilo morje visoko in se jo sladka voda mešala s slano, 
je ukazal čolnu, naj se perda po reki za lučaj navzgor, da bi tam 
zajel sladko vodo. Sode so naložili na čoln. Ko so prispeli nazaj

krasni valovitf^rlčl,'vestno obdelani in pokriti z zelenjem, pod Vaši Veličanstvi svojon naselbino in zraven obilo zlatu, dobro 
.. . „ • * —i vnfirs obdelane zem lje in dišave, prav tu

n îml  ̂ VlF ey. 1 11 r , - i n  •! i v | in biti dober s prebivalstvom.«
Ob ^vsem obrežju j e b j l o  veliko zelv, velikm kakor ščit., P o t e k ,  tl .  januarja. — Opolnoči je  Kolumb odšel iz reke

Mornarji so jih nekaj ujeli, ko so prišle nn suho, da bi tum jn gn||n 0(j kopenskega vetra plul do rtiča, ki mu je dal ime 
odložile jajca. 1 Lepa livada. Osem morskih milj jugovzhodneje pa je  stala gora,

Ponoči bi Kolumb rad neutegoma odplul naprej, ne da bi kateri je dal ime Srebrna gora. 
se dal zmoliti po kakršnem _kou razlogu, kajti našel je bil tisto, | S o b o t a ,  t2. januarja. — Ta dan je prevozil dolgo pot,
kar je  iskal. I udi ni hotel itneti novih sporov z Martinom Alon- vojer Ufr0den. Ob zori je  krenil z močnim vetrom
som, dokler ne bosta vladarja povsem poučena o potovanju in pro ĵ vzhodu in je do sončnega vzhoda prevozil 20 km, v nasled- 
o delu, ki ga je  izvedel. I njih urah pa 24 km. Tedaj je  na južnem koncu zagledal zemljo

»Potem,« pravi Kolumb, »ne bom opustil obtožbe zlobnežev i„ se obrnil proti njej. Rtiču je dal ime Rtič Očeta in Sina, kajti 
in nepoštenjnkovičev, ki brezobzirno zasledujejo le lastne koristi projj vzhodni strani imn dve veliki ločeni vrsti čeri. Dve milji 
in uveljavljajo le svojo voljo proti tistemu, ki jim je naklonil naprej je  zapazil prostran in prekrasen zaliv, ki je bil silno 
tolikšne časti.« I odlično pristanišče, toda ustavil se ni. Vozil je  dalje in prispel

Č e t r t e k  10. januarja. — Zjutraj je Kolumb odplul in ob do rtiča, kateremu je  dal ime Nepozaben rtič. Tam je zagledal 
sončnem vzhodu prispel do reke, ki ji je dal ime Reka Milosti, velik zaliv, v čigar sredini je ležal otoček. Tukaj se je  Kolumb 
ki leži tri morske milje proti jugovzhodu. Zasidral se je  ob zasidral in poslal np suho čolnič, da bi prinesel vode in ugotovil, 
njenem ustju. V tej reki je  »Pinta« prebila celih 16 dni, da je  ako bi se dalo govoriti z domačini. Toda ti so jo jadrno pobrisali.
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T a n jše  v e je  je  d rvarček  odsekal, debe­
lejše in  v rh  pa  sla odžagala  —  in  že je  
pred  n jim a  ležalo lipovo deblo okleščeno. 
Pri debelni r i ln i  sta zadrgnila  verigo, za- 
pregla voliča in  j u  pognala po  gozdni pla-  
ninici in  nato po  k lančnem  ko ln iku  navzdol.  
D rvarček  je  gonil vola, ob plazečem  se deblu  
pa je  neslišno stopal beli drvar.

104.

N a  gozdni ravni je  drvarček  vola ustavil  
ter ju  izpregel. D rvarska  sekira in  žaga sta 
znova zapeli. O d  lipinega debla  sta odžagala  
d va  ploha. D roarček  j u  je  obtesaval, nato  
pa je l  n ju n o  sredico izsekava ti  vedno glob­
lje. Beli drvar  m u  je  pri  tesanju  in  k lesanju  
bratovih krst ves čas zvesto pom agal z delom  
in nasveti.

105.

Ko sta l ipovi krs ti  bili izklesani, j u  je  
položil na k u p  nasekanih  sm rekov ih  vej,  ju  
z  verigami tesno povezal in  zadrgnil;  nato  
j e  vola znova zapregel p red  zelen  v le k  in 
pognal. Proti l im b u škem u  gradu sta molče  
stopala oče in  sin; drvarček  je  vodil vola, 
za ze len im  v leko m  z  l ipovim a krs tam a pa 
je  p lavala  drvar jeva  duša.

Iz Ribnice
Ilustriran Quo vadiš, ki je izhajal v »Slov. do­

mu iji ho izšel kot samostojna knjiga, lahko naro­
čite v podružnici »Slovenca« vsako nedeljo dopol­
dne v ribniški mlekarni, med delavnikom pa v 
trgovini Govže Anica. Prav tam blagovolite porav­
nati zaostale naročnine. Sprejemajo se oglasi in 
osmrtnice za naše liste.

» S L O V E N S K I  D O M «
izhaja vsak delavnik ob 12. Urejuje: Mirko 
Javornik. Izdajatelj: inž. Jože Sodja. Za Ljud­
sko tiskarno: Jože Kramarič, vsi v Ljubljani. 
Uredništvo in uprava: Ljubljana, Ljudska ti­
skarna. Kopitarjeva 6. Telefon 40-01 do 40-05. 
Mesečna naročnina 11 lir, za tujino 20 lir, — 

Posamezna Številka 50 cent.

Zakaj se je os omejita k  na obrambo celine?
V treh letih vojne se je Evropa utrdila, se zavarovala in ss na znotraj 
preuredila. Zato je nastopil čas, ko ji je treba te pridobitve le se ohraniti

Berlin, v juliju. Nemški tisk je smatral za pri­
merno, da po dvotedenskih bojih na vzhodu in na 
Siciliji poda kolikor toliko pregledno poročilo. Za 
vse te boje je poglavitna značilnost njihov obram­
bni značaj. V Berlinu govore o obrambnih bitkah 
največjega obsega, katerih bistveni namen je v 
tem, da se nasprotnikova napadalna sila čim bolj 
obrabi in oslabi. Nedvomno sc je na vzhodu 
razvila v

bitka vojnega materiala
kakor je doslej glede na silovitost spopadov in 
medsebojnega uničevanja svet še ni videl. V na­
sprotju s prejšnjo svetovno vojno je pojem bitke 
vojnega gradiva, doživel omembe vredno premem- 
bo, kajti takrat se je pod tem pojmom razumelo 
veliko nakopičevanje topništva, medtem ko po­
meni danes uporabo neznanskih motoriziranih sil. 
Tako prihajamo do čudne okoliščine, da se spričo 
ogromne prostornosti bojišča, kjer se razvijajo bo­
ji, sploh more govoriti o ozkih prostorninskih plo­
skvah, kjer je moderno orožje v tolikšnem obsegu 
nakopičeno na glavnih pogoriščih bitke, kakor te ­
ga pojava doslej še nikdar ni bilo, To nakopiče­
vanje je tisto, ki je v glavni meri privedlo do ve­
likega obrabljanja nasprotnikovih napadalnih sred­
stev.

Druga razlika v primeri z vojaškim položajem 
v lanskem poletju pa je dejstvo, da je treba to ­
krat govoriti o sovjetski poletni ofenzivi. Prvi dve 
poletji bojev proti Sovjetski Rusiji 6ta potekli v 
znemenju ofenzive zavezniških vojska. — V Ber­
linu opozarjajo na to, da so prva tri leta potekla 
v znamenju političnega zavarovanja in postavitve 
evropske trdnjave in njene notranje preureditve. 
Opozarjajo tudi na okoliščine, ki so dovedle do 
vojne, lco ie odklanjanje predlogov za mirno pre­
ureditev Evrope prisililo prizadete, da so prijeli 
za orožje. t

Potem, ko so sile osi in njenih zaveznikov do ­
bile v roke vse potrebne odločilne postojanke v 
Evropi, da so iz njih v prvih treh letih vojne lahko 
uvedle nov red vzlic anglosaškemu in boljševiške- 
ihu nasprotovanju in so., mogli pod varstvom, d a ­
leč proti vzhodu potisnjenega ruskega bojišča in 
pod zaščito afriškega bojišča utrditi in dograditi 
evropsko trdnjavo, je prišlo do popolnega preo- 
kreta temeljnih strateških predpogojev. Os ima 
sedaj nalogo, da

brani evropsko trdnjavo
kot velik prostor z novim redom, in ji zato ni več 
potrebno, da bi se spuščala v ofenzive kakor pre­
tekla tri leta, ko je morala dobiti v roke šele 
prostor, na katerem je potem zgradila evropsko 
trdnjavo. Nasprotno je sovražnik sedaj prisiljen,

da s svojimi napadalnimi sunki poskuša ovreči za­
trdilo osi, da je evropski novi red končnoveljavno 
postavljen.

Osnovni obrambni značaj vojnega vodstva ev­
ropske celipe je vzrok za omembe vredne spre­
membe na bojiščih na Vzhodu in na Siciliji. Te 
spremembe so prisilile Sovjete, da 60 brez ozira 
na svojo precej omajano vojaško silo prešli celo 
poleti v napad, Angleže in Amerikance pa tako, 
da so v Sredozemskem morju prvikrat morali pre­
vzeti na svoja ramena breme protinapada. Zato v 
Berlinu radi pritrdijo Sovjetom, ki nočejo priznati,

'da bi bojišče na Siciliji pomenilo že odprtje dru­
gega bojišča.

Trdota osnega odpora na Siciliji, katero v 
Berlinu na vso moč poudarjajo in jo tudi nasprot­
nik v celoti priznava in spričo govorice, da je boj 
za posest otoka stopil v drugo obdobje srditega 
odpora 06i, dokazujejo, kako je osno vojno vod­
stvo trdno odločeno, da bo tako na Vzhodu kakor 
tukaj na otoku prisililo nasprotnika do

največje obrabe vojnega gradiva 
na kopnem, morju in v zraku
Da bi pa boji na Siciliji imeli neposreden vpliv 

na varnost evropske utrdbe v pravem pomenu be­
sede, pa v Berlinau zanikujejo.

Nemško sodbo o vojaškem položaju označuje 
pošteno stvarno gledanje, ki trdote bojev in nji­
hovega pomena nikakor ne podcenjuje.

Posvetitev
Brezmadežnemu

Gorenjske 
Marijinemu srcu

Dekliška taborišča v Gozdu-Martuljaku. 210
deklet iz Bavarskega, Saškega, Turinškega, Mo- 
nakovega in drugih krajev se je prostovoljno ja­
vilo za pomoč pri žetvi na Koroškem. Po kratkem 
šolanju v Gozdu-Martuljaku so se dekleta prete­
klo soboto zbrala k slovesnosti v Celovcu. Gau- 
leiter dr. Reiner je poveličeval pomen prostovolj­
ne častne službe na Koroškem, ki ima najbogatej­
šo zgodovino vseh nemških dežel. Gre za to, jo 
dejal med drugim dr. Rainer, da se zadnji ostanki 
Balkana izrinejo z nemških tal, za kar bo po­
skrbela Stranka in izvedla borbo do kraja.

Suhe g-obe
P® najvlSJt dnevni cent 
kupujo. Sever &_ Komp.

V nedeljo, dne 4. julija, je bil na Primskovem, 
ki je podružnica kranjske farne cerkve in posve­
čena Materi božji, izreden praznik. Osem bander 
— kranjsko farno, roženvensko, primskovsko, ru- 
povško, čirčiško, šenčursko, šmarsko in predoselj- 
sko je plapolalo v procesiji s 7000 ljudmi. Daleč po 
polju se je razširila in raztegnila veličastna 
procesija, ko je duhovnik z Najsvetejšim do­
spel na ozare k prvemu znamenju, okraše­
nemu z rdečimi gorenjskimi nageljni in rožma­
rinom, Veličastno je zvenel njegov doneči glas 
preko polja in klasja. Ubrano in glasno mu je od- 
peval pod vodstvom organista g. Roglja primskov- 
ski cerkveni zbor, pomnožen z najboljšimi pevci 
iz okoliških fara. Lepa, neraztrgana procesija se 
je pomikala po ozarah med zorečim žitom, dalje 
k znamenju ob gozdu in odtod h kapelici sredi 
polja (glej sliko). Vonj zemlje se je mešal s kadi­
lom, srebrni zvonik mične cerkvice se je lesketal 
v sončni pripeki, kakor bi spremljal premikajočo 
se množico na njeni poti; v ozadju za bujnimi go­
renjskimi polji so nemo 6tale gore, kakor bi str­
mele nad veličastnostjo dneva. Posamezne skupi­
ne — skoraj vsaka je štela do 1000 ljudi — ki so 
šle za svojimi banderi, so pele ali molile ter tako 
javno izkazovale čast Kristusu Kralju. Zaključek 
in zadnji blagoslov je bil na primskovskem poko­
pališču pri velikem križu, kjer je g. župnik Beuke 
bral 6veto mašočLjudsko petje je povečalo že itak

lepo slovesnost. Tako veličastne procesije Prim- 
skovljani in tudi marsikateri izmed ostalih Gorenj­
cev niso še doživeli.

Slavnosti se je udeležil tudi celovški škof, ki 
je opravil službo božjo ob asisten i domačih žup­
nikov Zupanca, Podvinskega, Čemažarja, iHtija in 
Hutha.

»s«t«
ne bo smel manjkati 
v nobeni domači knjižnici

Narkoza iz medu. D avno preden so leta 
1841. odkrili e tersko narkozo, so se zdravniki 
trudili, da bi pridobili* sredstva za om il jen je  
bolečin. To se je  zgodilo često z močnim pri­
tiskom na glavno ž.ivčno stanič.je s prevezo čez 
ud, še bolj pogosto pa z da jan jem  velike mno­
žine narkotičnih pijač, na pr. alkoholnih pi­
jač, opij  itd. Zelo so rabili pri nas v Evropi v 
starem veku narkozo iz medu. Iz medu so k u ­
hali omamljive pijače, kot v gemanskih deže­
lah medico. Pijanost iz medu so uporabili kot 
narkozo iu to j e  o lajšalo  zdravnikom njihovo 
delo.

Skrivnosti z nevidnega bojišča
Brž ko sva z Ovvenom prišla v 

Eidhoven, sem začel vohati in sti­
kati vsepovsod. Delal sem jo več j  

kakor  mesec dni ter  p retaknil  vse 
javne  lokale in kotičke po mestu. 
Potem se mi je  zazdelo, da sem 
našel pravo sled in -sem Owenu 
dejal:

»Zdi se mi, da je središče tolpe, 
katero  iščeva, v gostišču O renthe,  
n ik je r  drugje.«

Tovariš je  bil nejeveren in se mi 
je  smejal, rekoč: |

»V gostišču so samo postavači, pa 
lepa dekleta. Vse skupaj diši prav  
malo po vohunstvu.«

Jaz nisem bil njegovih rriisli in 
sem mu oporekal. P regovarjal sem 
ga, na j  bi vendar šel z mano tja  
vsaj pogledat. Po dolgem pregovar­
ja n ju  se je  vdal in rekel:  I

»No zabave bova tani imela na 
pretek, o tern sem prepričan. Kar 
se pa tiče kakih težkih rib iz vo­
hunske službe, to p a . . .«

A vendar je  šel in vzpla sva s ta ­
novanje  v tisti veseli hiši, k je r  res 
ni bilo nikoli dolgčas, tako prijazn i 
l ju d je  so se sha ja li  v n je j.

P re teke l je  mesec dni, pretekel 
drugi mesec in začenjal se je  tretji.  
Vse je  kazalo, da res ne bo nič. 
Mene je  jezilo, ker  sem tako za­
trdno zagotavljal, da nama uspeh 
ne more uiti. Poleg tega sem pa mo­
ral še p renaša ti  posmehljive in sko­
ra j  pomilovalne Ovvenove poglede.

Nekega dne p a . . .
Bilo je  p rav  med kosilom. Za 

mizo v velikem  salonu so sedeli 
običajni gostje, ki so bili  pri obe­
d ih  in večerjah sta lna druščipa- 
Pogovor je  bil glasan in prešeren.

Ko smo že začenjali jesti, se je  
v taknila  med nas gospodinja ter  
rek la : v _ |

»Manjka še gospodična s številke 
38. Gospodična Burkeova. Čudno. 
Saj je  v hiši, kolikor v e m . . .  A, 
saj zdaj že gre!«

In res, p rav  pri teh besedah, ko 
smo se mi lotevali dražljivih p red­
jedi. se je  na pragu prikazala  go-1 
spodična s številke 38. Bila j e  ne

kam  v zadregi ter rdeča kakor  pa­
radižnik.

Počakala je  nekaj trenutkov na 
pragu, da se je  malo pomirila in 
da jo je  rdečica minila. Potem je  
krenila  k mizi.

A ni še naredila  dobrih treh ko- 
rukov, ko smo vsi izbruhnili v bu- ' 
čen krohot. L jubki nosek elegantne 
in privlačne gospodične Nide Bur- 
keove je  bil pokrit z debelim in 
neznansko smešnim obližem . . .

Režali smo se in to k I i po kolc­
nili, tako se nam je  ta nepomemb­
na reč zdela emena. Šele ko smo 
malo onemogli, se je  dami posrečilo, 
da nam je  razložila, kako iu ka j  
je  s tistim obližem. Rekla je :

»Spekla sem se s kleščami, ko 
sem si kodrala  lase.«

To pojasnilo  je  sprožilo nov val 
veselosti, potem smo vsi skupaj za­
čeli spot jesti in hrupno veselje se 
je  nadaljevalo kakor vsako pot, k a ­
dar  smo sc sešli za mizo.

*
»Past se mi je  čudov ito«posre­

čila. Nikoli si ne bi bil mislil, da 
se mi bo tako,« sem dejal čez ne­
kaj dni začudenemu tovarišu Owe- 
nu, ki ni vedel, na kaj cikam. Mo­
ral sem mu razložiti, zaka j hotel 
sem mu dokazati,  da sem imel p re­
sneto prav, ko sem silil, da pojdiva 
stanovat v gostišče Orenthe.

»Kakor veš, sem sumil, da mora 
biti glavni vohun, ki ga iščeva, tu ­
kaj,  v gostišču. Iskala sva, jaz  še 
bolj vneto kakor  ti, toda vse je b i­
lo zastonj. Ko sem že obupaval,  sem 
se pa domislil nečesa.

Ne misli, da je  bila kdo ve kakš­
na^ pogruntavščina. ,Zelo preprosta 
zvijača, ti rečem. Prosil sem najine  
tovariše v tujini,  ki znajo dobiti 
zvezo tudi z nasprotnikovo obve­
ščevalno službo, če je  treba, na j  
obesijo nasprotnim vohunom novi­
co, da je  to gostišče nekak  »nabi­
ralnik« naše vohunske službe. To 
se pravi,  natvesti nasprotnikovim 
vohunom, da se tuka j zbira jo  in 
oddaja jo  na jp re j  novice in podatki 
naših ljudi, h k ra t i  p a  tukaj dobi­

vajo navodila, ki jih vodstvo za­
vezniške obveščevalne službe daje  
svojim zaupnikom. Naročil sem, 
naj sovražnikovim vohunom tudi 
dopovedo, da naši vohuni oddaja jo  
svojo pošto v stojalo, na katerem  
sedi papiga Luru, in da ondi dobi­
vajo tudi pisma z navodili, ki p r i­
h a ja jo  od našega vodstva.

Nasprotnik je  šel na limanice. 
Papigino stojalo bi res bilo lahko 
vzorno, skrivališče in nab ira ln ik  za 
take vrste pošto. Kdo bi mogel kaj 
sumiti!

Kako je  stvar  potekala naprej,  
si ni težko misliti. Nasprotnikova 
vohunska organizacija  je seveda 
brž obvestila svojega človeka, ki ga 
je  že imela tukaj,  n a j  pazi na pa­
pigino stojalo ter  ga skrnno preišče, 
l a  n jen  človek je  gospodična Nida 
Burkeova, o kater i  ne bi nihče niti 
v san jah  sumil česa takega.

No in danes je  lepa Nida vgriz- 
nila v moje jabolko. Zdi se mi, da 
jo  kar  vidim, kako skuša odtrgati 
bambusove palice, s katerimi je
obito tisto štirioglato stojalo, ter
pogledati, kakšne skrivnosti so
sprav ljene pod njimi. Toda v svoji 
vnemi je  pozabila, da sedi vrh sto­
ja la  strašna pap iga ' Luru!!

Tisti trenutek, ko je  hotela od 
blizu pogledati v stojalo, je  ta
s trahotni Luru zapičil svoj k l ju k a ­
sti, s trah vzbujajoči kljun  v nežni 
nosek lepe p u s to lo v k e . . .  No, zdaj 
je  dekle na v a r n e m . .  •<

*
K er sem videl, da me je  p r i ja ­

telj Owen pri teh besedah p rep la­
šeno pogledal, sem ga moral poto­
lažiti, rekoč:

»Ne, ne. Nič se ne boj. N ikar  
ne misli, da sem nan jo  opozoril 
stotnika Sillinga in njegove zan- 
k a r j e . . .  Nida Burke ima preveč 
plave lase in plave kite bi plavale 
celo na površini katerega koli um a­
zanega holandskega p r e k o p a . . .

Polem je  pa  tudi vsa štorija  
precej podobna veseli komediji.  
Morda je  edina burka, ki sva jo  do­
živela y svojem obupnem  poslu.

Samo do 5. avgusta
jg še čas za prednaročilo 
R O M A N A  V S L I K A H

Q u o  v a d iš
Cena veliki knjigi (2 1 6  sfrani 
s 420 slikami, velikost četrt 
»Slovenca«, »Slov. doma« ali 
pol strani »Domoljuba«) je: 
mehko vezana . . . . 32 lir 
trdo v polplatno vezana 45 lir 
v celo platno vezana na 

najboljšem papirju . 85 lir 
Za stare ali nove naroč- „ 

nike »Slovenskega do­
ma« mehko vezana , 25 lir 
(»Slovenski dom« velja na 

mesec 11 lir.)
Pišite dopisnico na uredništvo 

»SLOVENSKEGA DOMA« 
Ljubljana, Ljudska tiskarna.

Poročal sem tudi, da Burkeova 
konec koncev niti ni tako nevarna 
vohunka, kakor  sem mislil v začet­
ku.

Zato so se zadovoljili s tem, da 
jo  ovadim holandskim oblastem, ki 
so jo  do konca vojne zaprle v kon­
centracijsko taborišče. Saj je  zado­
sti kaznovana že s tem, da ji je  
Luru  pokvaril nos. ker  je  konec 
ostal v njegovem k l j u n u . . .

Ilm, čudno se ti zdi, dragi Owen. 
A saj veš, kako je  z ženskami! 
Lahko jim m anjka tudi konec*nosa. 
Dobil se bo človek, ki ga bo prav 
ta  poniankljivost neznansko vlekla. 
Utegne se zaljubiti vanjo zares, ne­
ozdravljivo, četudi je  komaj pred 
nekaj tedni dobil zapoved, da jo 
mora za vsako ceno spraviti v ro­
ke ljudem, ki fcnajo vohunom bli­
skovito in neslišno zadrgniti zanko 
okoli vratu . , .

Kaj hočeš, vsi smo l ju d je  in vsi 
krvavi pod kožo, t u d i . . .  jaz.«


